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ROZPORZADZENIE (WE) NR 1082/20060 PARLAMENTU
EUROPEJSKIEGO I RADY

z dnia 5 lipca 2006 r.

w sprawie europejskiego ugrupowania wspélpracy terytorialnej
(EUWT)

Artykut 1
Charakter EUWT

1. Europejskie ugrupowanie wspotpracy terytorialnej (zwane dalej
»EUWT”) moze zosta¢ utworzone na terytorium Unii na warunkach
przewidzianych w niniejszym rozporzadzeniu i z zastrzezeniem okres-
lonych w nim przepisow.

2. Celem EUWT jest ufatwianie i wspieranie w szczegdlnosci wspot-
pracy terytorialnej, w tym co najmniej jednego z jej komponentow:
wspOlpracy transgranicznej, transnarodowej lub miedzyregionalne;j,
miedzy jego cztonkami okre§lonymi w art. 3 ust. 1, z my$la o wzmoc-
nieniu spojnosci gospodarczej, spolecznej i terytorialnej Unii.

3. EUWT posiada osobowos$¢ prawng.

4. W kazdym z panstw cztonkowskich EUWT posiada zdolnos¢
prawna i zdolno$¢ do czynnosci prawnych o najszerszym zakresie przy-
znawanym osobom prawnym na mocy prawa krajowego tego pafstwa
cztonkowskiego. Moze ono, w szczegdlnosci, nabywac¢ lub zbywaé
mienie ruchome i nieruchome oraz zatrudnia¢ pracownikow i wyste-
powac jako strona w postgpowaniu sagdowym.

5. Siedziba statutowa EUWT znajduje si¢ w panstwie cztonkowskim,
ktorego prawu podlega przynajmniej jeden z jego cztonkow.

Artykut 2

Prawo wlasciwe

1. Dziatania organéw EUWT podlegaja nastgpujacym przepisom:

a) niniejszemu rozporzadzeniu,

b) konwencji, o ktérej mowa w art. 8, jezeli jest to wyraznie dopusz-
czone na mocy niniejszego rozporzadzenia; oraz

¢) w sprawach nieuregulowanych niniejszym rozporzadzeniem Iub
uregulowanych nim tylko czgéciowo — prawu krajowemu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT.

Jezeli konieczne jest okreslenie prawa wilasciwego na podstawie prawa
Unii lub miedzynarodowego prawa prywatnego, EUWT uznawane jest
za podmiot panstwa czlonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ jego
siedziba statutowa.
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la.  Dziatania EUWT dotyczace wykonywania zadan, o ktorych
mowa w art. 7 ust. 2 i 3, w obrebie Unii podlegajg wlasciwemu
prawu Unii i prawu krajowemu okre$lonemu w konwencji, o ktorej
mowa w art. 8.

Dziatania EUWT wspotfinansowane z budzetu Unii sg zgodne z wymo-
gami okreslonymi we wiasciwym prawie Unii i prawie krajowym zwig-
zanym ze stosowaniem prawa Unii.

2. W przypadku gdy panstwo czlonkowskie sktada si¢ z kilku jedno-
stek terytorialnych, z ktérych kazda posiada wilasne przepisy prawa
majgcego zastosowanie, odniesienie do prawa majacego zastosowanie
na podstawie ust. 1 lit. ¢) uwzglednia prawo tych jednostek, z uwzgled-
nieniem struktury danego panstwa cztonkowskiego okreslonej konstytu-

C]a.

Artykul 3
Sklad EUWT

1.  Czlonkami EUWT moga by¢ nastgpujace podmioty:

a) panstwa cztonkowskie lub wladze na szczeblu krajowym;
b) wiladze regionalne;

c) wiadze lokalne;

d) przedsigbiorstwa publiczne w rozumieniu art. 2 ust. 1 lit. b) dyre-
ktywy 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (') lub
podmioty prawa publicznego w rozumieniu art. 1 ust. 9 akapit
drugi dyrektywy 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady (?);

e) przedsigbiorstwa, ktorym powierzono realizacj¢ ustug $wiadczonych
w ogolnym interesie gospodarczym zgodnie z krajowym oraz
unijnym prawem wilasciwym.

f) krajowe, regionalne lub lokalne wtadze albo podmioty lub przedsie-
biorstwa rdwnowazne z tymi, o ktérych mowa w lit. d) i e), z panstw
trzecich, z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych w art. 3a.

Cztonkami moga by¢ takze stowarzyszenia sktadajace si¢ z podmiotow
nalezacych do jednej lub kilku z tych kategorii.

2. EUWT skiada si¢ z czlonkdw znajdujacych si¢ na terytorium
przynajmniej dwoch panstw cztonkowskich, z zastrzezeniem wyjatku
okreslonego w art. 3a ust. 2 i 5.

(") Dyrektywa 2004/17/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. koordynujaca procedury udzielania zamoéwien przez podmioty dzia-
tajace w sektorach gospodarki wodnej, energetyki, transportu i ushug poczto-
wych (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 1).

(®) Dyrektywa 2004/18/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 31 marca
2004 r. w sprawie koordynacji procedur udzielania zaméwien publicznych na
roboty budowlane, dostawy i ustugi (Dz.U. L 134 z 30.4.2004, s. 114).
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Artykut 3a

Przystapienie czlonkéow z panstw trzecich albo krajéow lub
terytoriow zamorskich (KTZ)

1.  Zgodnie z art. 4 ust. 3a w sktad EUWT moga wchodzi¢ czton-
kowie znajdujacy si¢ na terytorium co najmniej dwoch panstw czlon-
kowskich oraz z co najmniej jednego panstwa trzeciego sgsiadujgcego
z co najmniej jednym z tych panstw cztonkowskich, w tym z ich regio-
nami najbardziej oddalonymi, jezeli te pafstwa cztonkowskie i1 panstwa
trzecie wspdlnie prowadzg dziatania w ramach wspotpracy terytorialnej
lub realizuja programy wspierane przez Unig.

Do celéow niniejszego rozporzadzenia panstwo trzecie lub KZT uwaza
si¢ za sasiadujace z panstwem czltonkowskim, w tym z jego regionami
najbardziej oddalonymi, jezeli to panstwo trzecie lub KZT oraz panstwo
cztonkowskie posiadaja wspoOlng granice ladowa lub jezeli zaréwno
panstwa trzecie lub KZT i dane panstwo czltonkowskie kwalifikuja si¢
do wspolnego transgranicznego lub transnarodowego programu europej-
skiej wspOlpracy terytorialnej lub innego programu wspélpracy trans-
granicznej, transmorskiej lub w ramach basenu jednego morza, w tym
réwniez jezeli sa one rozdzielone wodami migdzynarodowymi.

2. W skltad EUWT moga wchodzi¢ czlonkowie znajdujacy si¢ na
terytorium tylko jednego panstwa czlonkowskiego oraz z co najmniej
jednego panstwa trzeciego sasiadujacego z panstwem czltonkowskim,
w tym z jego regionami najbardziej oddalonymi, jezeli to panstwo
cztonkowskie uzna takie EUWT za zgodne z zakresem swej wspotpracy
terytorialnej w kontek$cie wspotpracy transgranicznej lub transnaro-
dowej lub stosunkéw dwustronnych z danym panstwem trzecim.

3. Do celéow ust. 1 i 2 panstwa trzecie sgsiadujace z panstwem czlon-
kowskim, w tym z jego regionami najbardziej oddalonymi, obejmuja
granice morskie miedzy danymi panstwami.

4. Zgodnie z art. 4a i z zastrzezeniem warunkoéw okreslonych w ust.
1 niniejszego artykutu w sktad EUWT moga takze wchodzi¢ czton-
kowie znajdujgcy si¢ na terytorium co najmniej dwoch panstw czton-
kowskich, w tym z ich regiondw najbardziej oddalonych, i z co
najmniej jednego KTZ, z udzialem lub bez udziatlu czlonkéw z co
najmniej jednego panstwa trzeciego.

5. Zgodnie z art. 4a i z zastrzezeniem warunkow okre$lonych w ust.
2 niniejszego artykutu w sktad EUWT mogg takze wchodzi¢ czton-
kowie znajdujacy si¢ na terytorium tylko jednego panstwa cztonkow-
skiego, w tym z jego regionow najbardziej oddalonych, i z co najmnigj
jednego KTZ, z udzialem lub bez udzialu czlonkdéw z co najmniej
jednego panstwa trzeciego.

6. EUWT nie moze by¢ utworzone tylko przez cztonkdéw z panstwa
czlonkowskiego 1 co najmniej jednego KTZ powigzanego z tym samym
panstwem cztonkowskim.

Artykut 4
Utworzenie EUWT

1.  Decyzja o utworzeniu EUWT podejmowana jest z inicjatywy jej
przysztych cztonkow.
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2. Kazdy z przysztych czlonkow:

a) powiadamia panstwo cztonkowskie, zgodnie z prawem ktorego
zostal utworzony, o swoim zamiarze uczestnictwa w EUWT; oraz

b) przesyla temu panstwu czlonkowskiemu kopi¢ proponowanej
konwencji i statutu, o ktérych mowa w art. 8 1 9.

3. Po powiadomieniu przez przyszlego czlonka zgodnie z ust. 2
panstwo cztonkowskie, ktore otrzymato powiadomienie, zatwierdza —
z uwzglednieniem swojej struktury okreslonej konstytucja — uczest-
nictwo przyszlego cztonka w EUWT 1 konwencj¢, chyba ze uzna
ono, ze:

a) takie uczestnictwo lub konwencja nie sg zgodne z:

(1) niniejszym rozporzadzeniem;

(i1) innymi unijnymi przepisami dotyczacymi dziatan i dziatalno$ci
EUWT;

(iii) przepisami krajowymi dotyczacymi uprawnien i kompetencji
przysztego czlonka;

b) takie uczestnictwo nie jest uzasadnione ze wzgledu na interes
publiczny lub porzadek publiczny tego panstwa cztonkowskiego; Iub

¢) statut nie jest zgodny z konwencja.

W przypadku braku zatwierdzenia panstwo czlonkowskie przedstawia
uzasadnienie odmowy zatwierdzenia i, w stosownych przypadkach,
proponuje konieczne zmiany do konwencji.

Panstwo cztonkowskie podejmuje decyzje w sprawie zatwierdzenia
w terminie sze$ciu miesi¢gcy od daty otrzymania powiadomienia zgodnie
z ust. 2. Jezeli panstwo cztonkowskie, ktore otrzymalo powiadomienie,
nie zglosi sprzeciwu w tym terminie, uczestnictwo przyszltego cztonka
oraz konwencje¢ uwaza si¢ za zatwierdzone. Jednakze panstwo czton-
kowskie, w ktorym ma si¢ znajdowac proponowana siedziba statutowa
EUWT, musi formalnie zatwierdzi¢ konwencj¢, w celu umozliwienia
utworzenia EUWT.

Jakikolwiek wniosek od panstwa cztonkowskiego do przyszlego cztonka
o dodatkowe informacje przerywa bieg terminu, o ktéorym mowa
w akapicie trzecim. Okres przerwania terminu rozpoczyna si¢ od dnia
nastgpujacego po dniu, w ktérym panstwo cztonkowskie wystato swoje
uwagi przysztemu czionkowi, i trwa do dnia, w ktorym przyszly
cztonek udzieli na nie odpowiedzi.

Bieg terminu, o ktérym mowa akapicie trzecim nie zostaje jednak prze-
rwany, jezeli przyszly czlonek udzieli odpowiedzi na uwagi panstwa
cztonkowskiego w ciggu dziesigciu dni roboczych po rozpoczgciu
okresu przerwania.

Przy podejmowaniu decyzji o uczestnictwie przyszltego cztonka
w EUWT panstwa cztonkowskie moga stosowac przepisy krajowe.
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3a. W przypadku EUWT z przysztymi czlonkami z co najmniej
jednego panstwa trzeciego, panstwo cztonkowskie, w ktorym ma si¢
znajdowa¢ proponowana siedziba statutowa EUWT, upewnia sig,
W porozumieniu z pozostalymi zainteresowanymi panstwami cztonkow-
skimi, ze zostaly spelnione warunki okreSlone w art. 3a i ze kazde
panstwo trzecie zatwierdzito udzial przysztego cztonka zgodnie z:

a) warunkami i procedurami réwnowaznymi warunkom i procedurom
ustanowionym w rozporzadzeniu; albo

b) zgodnie z porozumieniem zawartym mig¢dzy co najmniej jednym
panstwem czlonkowskim, ktérego prawu podlega przyszly cztonek,
oraz tym panstwem trzecim.

4. Panstwa czlonkowskie wskazuja organy wilasciwe do otrzymy-
wania powiadomien i dokumentéw okreslonych w ust. 2.

5. Czlonkowie uzgadniajg tres¢ konwencji, o ktorej mowa w art. 8,
zapewniajac jej spojnos¢ z zatwierdzeniem zgodnie z ust. 3 niniejszego

artykutu.

6. EUWT zglasza wszelkie zmiany konwencji lub statutu panstwom
cztonkowskim, ktorych prawu podlegaja jego cztonkowie. Wszelkie
zmiany konwencji, z wylaczeniem jedynie przypadku przystapienia
nowego cztonka, na mocy ust. 6a lit. a), sg zatwierdzane przez te
panstwa cztonkowskie zgodnie z procedura okreslong w niniejszym
artykule.

6a. W przypadku przystgpienia nowych czlonkéow do istniejacego
EUWT zastosowanie majg nast¢pujace przepisy:

a) w przypadku przystagpienia nowego cztonka z panstwa cztonkow-
skiego, ktore juz zatwierdzilo konwencje, takie przystagpienie jest
zatwierdzane jedynie przez to panstwo czltonkowskie, ktorego
prawu podlega nowy czlonek, zgodnie z procedurg przewidziang
w ust. 3, a panstwo cztonkowskie, w ktorym EUWT ma siedzibg
statutowa, jest powiadamiane o takim udziale;

b) w przypadku przystgpienia nowego czlonka z panstwa cztonkow-
skiego, ktore jeszcze nie zatwierdzito konwencji, zastosowanie ma
procedura przewidziana w ust. 6;

c) przystapienie nowego cztonka z panstwa trzeciego do istniejgcego
EUWT podlega analizie przez panstwo cztonkowskie, w ktorym
EUWT ma siedzibe statutows, zgodnie z procedurg przewidziang
w ust. 3a.

Artykut 4a
Udzial czlonkow z KTZ
W przypadku EUWT, ktorego jeden z przysztych cztonkéw pochodzi
z KTZ, panstwo cztonkowskie, z ktorym dane KTZ jest powiazane,

upewnia si¢, ze warunki okres$lone w art. 3a sg spetnione i — uwzgled-
niajac swoje stosunki z KTZ:

a) zatwierdza udzial przysztego cztonka zgodnie z art. 4 ust. 3; albo
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b) potwierdza na pisSmie panstwu czlonkowskiemu, w ktérym ma si¢
znajdowa¢ proponowana siedziba statutowa EUWT, ze wlasciwe
organy KTZ zatwierdzity udziat przyszlego cztonka zgodnie z warun-
kami i procedurami rownowaznym warunkom i procedurom ustano-
wionym w niniejszym rozporzadzeniu.

Artykut 5

Uzyskanie osobowoS$ci prawnej oraz publikacja w Dzienniku
Urzedowym

1.  Konwencja, statut i wszelkie ich pdzniejsze zmiany podlegaja
rejestracji lub publikacji w panstwie cztonkowskim, w ktorym dane
EUWT ma siedzibg statutowa, zgodnie z wlasciwym prawem krajowym
tego panstwa czlonkowskiego. EUWT uzyskuje osobowo$¢ prawng
w dniu rejestracji lub publikacji konwencji i statutu, zaleznie od tego,
ktéra z nich nastapi wczesniej. Czlonkowie informuja panstwa czton-
kowskie, ktorych to dotyczy, i Komitet Regionéw o rejestracji lub
publikacji konwencji i statutu.

2. EUWT zapewnia przestanie do Komitetu Regionéw, w terminie
dziesigciu dni roboczych od rejestracji lub publikacji konwencji oraz
statutow, wniosku zgodnego z wzorem znajdujacym si¢ w zalgczniku
do niniejszego rozporzadzenia. Komitet Regiondw przekazuje ten
wniosek do Urzedu Publikacji Unii Europejskiej w celu opublikowania
w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej, seria C, ogloszenia o utwo-
rzeniu EUWT wraz ze szczegOlowymi informacjami okre$lonymi
w zalgczniku do niniejszego rozporzadzenia.

Artykul 6

Kontrola zarzadzania funduszami publicznymi

1. Wiladciwe organy panstwa cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢
siedziba statutowa EUWT, organizuja przeprowadzanie kontroli zarza-
dzania funduszami publicznymi przez EUWT. Panstwo cztonkowskie,
w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT, wyznacza organ
wlasciwy do realizacji tego zadania przed udzieleniem zgody na uczest-
nictwo w EUWT zgodnie z art. 4.

2. W przypadku gdy wymaga tego ustawodawstwo krajowe innych
zainteresowanych panstw czlonkowskich, organy panstwa cztonkow-
skiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT, dokonujg
uzgodnien z odpowiednimi organami innych zainteresowanych panstw
czlonkowskich w celu przeprowadzenia przez nie kontroli na ich tery-
torium w odniesieniu do dziatan EUWT wykonywanych w tych
panstwach cztonkowskich oraz w celu wymiany wszystkich wiasciwych
informacji.

3. Wszystkie kontrole przeprowadza si¢ zgodnie z uznanymi w skali
miedzynarodowej standardami audytu.

4. Nie naruszajac ust. 1, 2 i 3 niniejszego artykutu, w jezeli zadania
EUWT, o ktorych mowa w art. 7 ust. 3, obejmuja dziatania wspoétfinan-
sowane przez Unig, stosuje si¢ odpowiednie przepisy dotyczace kontroli
funduszy pochodzacych z Unii.
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5. Panstwo czlonkowskie, w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa
EUWT, informuje inne zainteresowane panstwa cztonkowskie o wszel-
kich trudnosciach zaistniatych podczas kontroli.

Artykut 7

Zadania

1.  EUWT wykonuje zadania powierzane mu przez cztonkéw zgodnie
z niniejszym rozporzadzeniem. Zadania te okreslone sg w konwencji
uzgodnionej przez czlonkow EUWT zgodnie z art. 4 i 8.

2. EUWT dziata w ramach powierzonych mu zadan, polegajacych na
ulatwianiu i wspieraniu wspOlpracy terytorialnej w celu zwigkszenia
spojnosci gospodarczej, spotecznej i terytorialnej oraz przezwyci¢zanie
barier na rynku wewnetrznym. Kazde zadanie okreslane jest przez jego
cztonkéw jako mieszczace si¢ w zakresie kompetencji kazdego z czton-
kow, chyba ze panstwo cztonkowskie lub panstwo trzecie zatwierdza
udziat cztonka utworzonego na mocy ich prawa krajowego, nawet jezeli
cztonek ten nie posiada kompetencji w odniesieniu do wszystkich zadan
okreslonych w konwencji.

3. EUWT moze prowadzi¢ okreslone dziatania zwigzane ze wspoi-
praca terytorialng migdzy swoimi cztonkami w ramach realizacji celu,
o ktorym mowa w art. 1 ust. 2, niezaleznie od tego, czy Unia udziela
tym dzialaniom wsparcia finansowego.

Zadania EUWT moga dotyczy¢ przede wszystkim realizacji programow
wspotpracy lub ich cze¢sci, lub tez realizacji operacji wspieranych przez
Uni¢ za posrednictwem Europejskiego Funduszu Rozwoju Regional-
nego, Europejskiego Funduszu Spotecznego, lub Funduszu Spoéjnosci

Panstwa czlonkowskie moga ograniczy¢ zakres zadan, ktére EUWT
moga wykonywac bez wsparcia finansowego Unii. Nie naruszajac art.
13, panstwa czlonkowskie nie moga jednak wylaczy¢ zadan, ktore
dotycza priorytetow inwestycyjnych, o ktérych mowa w art. 7 rozporza-
dzenia Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 1299/2013 (V).

4.  Zadania powierzone EUWT przez jego cztonkéw nie mogg doty-
czy¢ wykonywania uprawnien przyznanych na mocy prawa publicznego
lub obowigzkow, ktorych celem jest ochrona ogoélnych interesow
panstwa lub ochrona ogolnych interesow innych organdéw publicznych,
takich jak uprawnienia policyjne i regulacyjne, wymiar sprawiedliwosci
i polityka zagraniczna.

Zgodnie z wlasciwym prawem unijnym i krajowym zgromadzenie
EUWT, o ktorym mowa w art. 10 ust. 1 lit. a), moze jednak okresli¢
zasady 1 warunki korzystania z danego elementu infrastruktury zarza-
dzanego przez EUWT lub zasady i warunki $wiadczenia ushug
w ogblnym interesie gospodarczym, w tym takze optaty wnoszone
przez uzytkownikow.

(") Rozporzadzenie(EU) nr 1299/2013 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia

17 grudnia 2013 w sprawie przepisow szczegétowych dotyczacych wsparcia
z Europejskiego Funduszu Rozwoju Regionalnego w ramach celu ,,Euro-
pejska wspotpraca terytorialna” (Dz.U 347 z 20.12.2013, s. 259).
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5. Czlonkowie EUWT moga jednogto$nie podja¢ decyzje o upowaz-
nieniu jednego z cztonkow do wykonywania zadan EUWT.

Artykut 8

Konwencja

1. EUWT podlega konwencji zawartej jednoglosnie przez jego
cztonkéw zgodnie z art. 4.

2. Konwencja okresla:
a) nazwe¢ EUWT i jego siedzibg statutowa;

b) =zasigg terytorium, na ktorym EUWT moze wykonywaé swoje zada-
nia;

¢) cel i zadania EUWT;

d) okres funkcjonowania EUWT i warunki jego rozwiazania;
e) wykaz cztonkow EUWT;

f) wykaz organéw EUWT i ich odno$nych kompetencji;

g) unijne prawo wiasciwe i krajowe prawo panstwa czlonkowskiego,
w ktorym EUWT ma siedzibg statutowa, do celow wyktadni i egzek-
wowania konwencji;

h) wtasciwe prawo unijne i prawo krajowe panstwa cztonkowskiego,
w ktéorym dziataja organy EUWT;

i) uzgodnienia dotyczace zaangazowania czlonkow z panstw trzecich
lub z KTZ, w stosownych przypadkach tacznie z okresleniem maja-
cego zastosowanie prawa, jezeli EUWT realizuje zadania
w panstwach trzecich lub KTZ;

j)  wlasciwe prawo unijne i prawo krajowe bezposrednio dotyczace
dziatalnosci EUWT prowadzonej w ramach zadan wyszczegdlnio-
nych w konwencji;

k) przepisy majace zastosowanie do personelu EUWT, jak rowniez
zasady, ktorym podlegaja uregulowania w zakresie zarzadzania
personelem 1 procedur rekrutacji;

1) uregulowania dotyczgce odpowiedzialnosci EUWT i jego czlonkow
zgodnie z art. 12;

m) odpowiednie ustalenia dotyczace wzajemnego uznawania, w tym
w odniesieniu do kontroli finansowej zarzadzania $rodkami publicz-
nymi; oraz

n) procedury przyjmowania statutow i1 wprowadzania zmian do
konwencji, zgodne z obowigzkami okreslonymi w art. 4 i 5.

3. Informacje, o ktorych mowa w ust. 2 lit. b), nie sg jednak wyma-
gane, jezeli zadania EUWT dotycza jedynie zarzadzania programem
wspotpracy lub jego czgécia na mocy rozporzadzenia (UE) nr
1299/2013 lub jezeli EUWT zajmuje si¢ wspolpraca migedzyregionalna
lub sieciami mi¢dzyregionalnymi.
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Artykut 9
Statut

1. Statut EUWT przyjmowany jest na podstawie konwencji —
i zgodnie z nig — przez cztonkow EUWT stanowigcych jednomyslnie.

2. Statut EUWT okresla co najmniej:

a) postanowienia dotyczace sposobu dziatania jego organéw i ich
kompetencji, jak rowniez liczby przedstawicieli cztonkow w odpo-
wiednich organach;

b) procedury podejmowania decyzji;

¢) jego jezyk lub jezyki robocze;

d) ustalenia dotyczace jego funkcjonowania;

e) procedury w zakresie zarzadzania personelem i rekrutacji;

f) uregulowania dotyczace wktadoéw finansowych cztonkow;

g) majagce zastosowanie przepisy dotyczace rachunkowos$ci i budzetu
jego cztonkow;

h) wyznaczenie niezaleznego zewnetrznego audytora sprawozdania
finansowego EUWT; oraz

i) procedury wprowadzania zmian do statutu, zgodne z obowigzkami
okreslonymi w art. 4 i 5.

Artykut 10
Struktura EUWT

1. EUWT posiada przynajmniej nastgpujace organy:
a) zgromadzenie, skladajace si¢ z przedstawicieli cztonkow;
b) dyrektora, reprezentujagcego EUWT i dziatajacego w jego imieniu.

2. Statut moze przewidywac¢ dodatkowe organy o wyraznie okreslo-
nych uprawnieniach.

3.  EUWT odpowiada za dziatania swoich organdéw wobec stron trze-
cich, nawet w przypadku gdy dziatania takie nie sa obje¢te zakresem
zadan EUWT.

Artykut 11
Budzet

1.  EUWT ustanawia roczny budzet, ktdry jest przyjmowany przez
zgromadzenie, zawierajacy w szczegdlnosci komponent dotyczacy
kosztow biezgcych oraz, jezeli jest to konieczne, komponent operacyjny.

2. Sporzadzanie sprawozdania finansowego, w tym towarzyszacego
mu sprawozdania rocznego, jezeli bedzie ono wymagane, oraz przepro-
wadzenie audytu i publikacja tego sprawozdania jest regulowane
prawem krajowym panstwa czltonkowskiego, w ktorym EUWT ma
siedzibe statutows.
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Artykut 12

Likwidacja, upadlos¢, zaprzestanie platnosci i odpowiedzialnosé

1. W odniesieniu do likwidacji, upadtosci, zaprzestania platno$ci oraz
podobnych procedur, EUWT podlega przepisom prawa panstwa czton-
kowskiego, w ktorym znajduje si¢ jego siedziba statutowa, o ile ust. 2
i 3 nie stanowig inaczej.

EUWT odpowiada za wszystkie swoje zobowigzania.

2. Nie naruszajgc przepisow ust. 3, w zakresie, w jakim aktywa
EUWT nie wystarczaja na pokrycie jego zobowiazan, jego czlonkowie
odpowiadajg za zobowigzania EUWT niezaleznie od charakteru tych
zobowiazan, a udziat kazdego z cztonkéw zostaje ustalony proporcjo-
nalnie do jego wkladu finansowego. W statucie zamieszcza si¢ uregu-
lowania dotyczace wkltadoéw finansowych.

Cztonkowie EUWT mogg przewidzie¢ w statucie, ze po ustaniu ich
cztonkostwa w EUWT beda ponosi¢ odpowiedzialno$¢ za zobowigzania
powstale w zwigzku z dzialaniami EUWT podejmowanymi w okresie
ich cztonkostwa.

2a. Jezeli odpowiedzialno$¢ przynajmniej jednego cztonka EUWT
z panstwa czlonkowskiego jest ograniczona na mocy prawa krajowego,
ktéremu podlega, pozostali czlonkowie mogag takze ograniczyé swoja
odpowiedzialno§¢ w konwencji, jezeli pozwala im na to prawo krajowe
wdrazajgce niniejsze rozporzadzenie.

Nazwa EUWT, ktorego cztonkowie ponosza ograniczona odpowiedzial-
no$¢, zawiera slowa ,,z ograniczong odpowiedzialno$ciag”.

Wymogi opublikowania konwencji, statutu oraz sprawozdania finanso-
wego EUWT, ktdorego cztonkowie majg ograniczong odpowiedzialnosc,
sg co najmniej rOwne wymogom obowigzujacym inne podmioty prawne
z ograniczong odpowiedzialno$cig, ktore podlegaja prawu panstwa
cztonkowskiego, w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa tego EUWT.

W przypadku EUWT, ktorego czlonkowie ponosza ograniczong odpo-
wiedzialnos¢, kazde zainteresowane panstwo czlonkowskie moze wyma-
ga¢, aby EUWT zawarlo odpowiednia umowe ubezpieczenia lub aby
objete bylo gwarancja udzielong przez bank lub inng instytucj¢ finan-
sowg z siedzibg w panstwie czlonkowskim, lub aby bylo objete instru-
mentem udzielonym jako gwarancja przez podmiot publiczny lub
panstwo cztonkowskie, w celu ubezpieczenia si¢ od ryzyka wiasciwego
dziatalnoséci danego EUWT.

3. Bez uszczerbku dla odpowiedzialnosci finansowej panstw czton-
kowskich w odniesieniu do wszelkiego finansowania pochodzacego
z funduszy strukturalnych lub Funduszu Spdjnosci przekazanego
EUWT, w odniesieniu do panstw cztonkowskich nie powstaje zadna
odpowiedzialno$¢ finansowa na podstawie niniejszego rozporzadzenia
w stosunku do EUWT, ktérego nie sa cztonkiem.

Artykut 13

Interes publiczny

W przypadku gdy EUWT prowadzi jakakolwiek dzialalno$¢ naruszajaca
przepisy panstwa cztonkowskiego dotyczace porzadku publicznego,
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bezpieczenstwa publicznego, zdrowia publicznego lub moralno$ci
publicznej lub naruszajaca interes publiczny panstwa cztonkowskiego,
wlasciwy organ tego pafistwa czlonkowskiego moze zakaza¢ prowa-
dzenia tej dziatalno$ci na jego terytorium lub zazada¢ wystapienia
z EUWT tych cztonkéw, ktdrzy zostali utworzeni zgodnie z jego
prawem, chyba ze EUWT zaprzestanie prowadzenia wspomnianej dzia-
falnosci.

Zakazy takie nie mogg stanowi¢ $rodka arbitralnego lub ukrytego ogra-
niczania wspotpracy terytorialnej cztonkow EUWT. Umozliwia si¢
kontrole decyzji wlasciwego organu przez organ sagdowy.

Artykul 14

Rozwiazanie

1. Nie naruszajac przepisow dotyczacych rozwigzania EUWT zawar-
tych w konwencji, wlasciwy sad lub organ panstwa cztonkowskiego,
w ktorym znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT, nakazuje — na
wniosek jakiegokolwiek wlasciwego organu posiadajagcego uzasadniony
interes — rozwigzanie EUWT, jezeli uzna, z¢ EUWT nie spetnia juz
wymogéw ustanowionych w art. 1 ust. 2 lub art. 7 lub jezeli uzna,
w szczegolnosci, ze EUWT dziala poza zakresem powierzonych zadan
okreslonych w art. 7. Wlasciwy sad lub organ informuje wszystkie
panstwa czlonkowskie, zgodnie z prawem ktorych zostali utworzeni
cztonkowie EUWT, o wszelkich wnioskach o rozwigzanie EUWT.

2. Wiasciwy sad lub organ mogg wyznaczy¢ EUWT termin na napra-
wienie sytuacji. W przypadku gdy EUWT nie dokona tego w wyzna-
czonym terminie, wlasciwy sad lub organ nakazuje jego rozwigzanie.

Artykut 15
Jurysdykcja

1.  Osoby trzecie, ktore uwazaja si¢ za pokrzywdzone w wyniku
dziatan lub zaniechan EUWT, sa uprawnione do dochodzenia swoich
roszczen w drodze procesu sagdowego.

2. O ile niniejsze rozporzadzenie nie stanowi inaczej, do sporéw
z udzialem EUWT stosuje si¢ unijne prawo dotyczace jurysdykcji.
W przypadkach nieprzewidzianych prawem unijnym, sadami wtasci-
wymi do rozwigzywania sporow sg sady panstwa cztonkowskiego,
w ktéorym znajduje si¢ siedziba statutowa EUWT.

Sadami wlasciwymi do rozwigzywania sporéw wynikajacych z art. 4
ust. 3 lub 6 oraz wynikajacych z art. 13 sg sady panstwa cztonkow-
skiego, ktorego decyzja jest kwestionowana.

3. Niniejsze rozporzadzenie w zadnym stopniu nie pozbawia obywa-
teli korzystania z ich krajowego konstytucyjnego prawa do odwotania
przeciwko organom publicznym, ktore sa cztonkami EUWT, w odnie-
sieniu do:

a) decyzji administracyjnych dotyczacych dziatalnosci prowadzonej
przez EUWT;

b) dostgpu do ustug we wlasnym jezyku; oraz
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¢) dostepu do informacji.

W tych przypadkach sadami wilasciwymi sg sady panstwa cztonkow-
skiego, z ktorego konstytucji wynika prawo do odwotania.

Artykul 16

Przepisy koncowe

1. Panstwa czlonkowskie ustanawiaja przepisy majace na celu
zapewnienie skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia, w tym
dotyczace okreslenia wlasciwych organéw odpowiedzialnych za proce-
dure zatwierdzania zgodnie z ich ustaleniami prawnymi i administracyj-
nymi.

W przypadku gdy wymaga tego prawo krajowe panstwa cztonkow-
skiego, to panstwo cztonkowskie moze ustanowi¢ kompleksowy
wykaz zadan, ktore czlonkowie EUWT w rozumieniu art. 3 ust. 1,
podlegajacy prawu tego panstwa, posiadaja juz w tym panstwie czlon-
kowskim w zakresie wspolpracy terytorialnej.

Panstwo cztonkowskie przedktada Komisji tekst przepisow przyjetych
na podstawie niniejszego artykutlu oraz zmian tych przepisoéw. Nastgpnie
Komisja przekazuje tekst tych przepisow pozostaltym panstwom czton-
kowskim oraz Komitetowi Regionow.

la.  Przepisy, o ktorych mowa w ust. 1, o ile dotyczg panstwa czton-
kowskiego, z ktorym powigzane jest KTZ, zapewniaja roéwniez —
z uwzglednieniem stosunkéw pomigdzy panstwem czlonkowskim
1 tym KTZ — skuteczne stosowanie niniejszego rozporzadzenia w odnie-
sieniu do tego KZT, sgsiadujgcego z innymi panstwami czlonkowskimi
lub ich regionami najbardziej oddalonymi.

2. Panstwa cztonkowskie moga przewidzie¢ wnoszenie optat zwigza-
nych z rejestracja konwencji i statutu. Optaty te nie mogg jednak prze-
kracza¢ jej kosztow administracyjnych.

Artykut 17

Sprawozdanie

Do dnia 1 sierpnia 2018 r. Komisja przekaze Parlamentowi Europej-
skiemu, Radzie i Komitetowi Regionow sprawozdanie dotyczace stoso-
wania niniejszego rozporzadzenia, oceniajagc, w oparciu o wskazniki,
jego skutecznos$¢, wydajnosé, przydatnosé i europejska wartos¢ dodang
oraz mozliwos$ci jego uproszczenia.

Komisja jest uprawniona do przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 17a, zawierajacych wykaz wskaznikow, o ktorych
mowa w ustgpie pierwszym.

Artykut 17a

Wykonywanie przekazanych uprawnien

1. Uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych powierzone
Komisji podlegaja warunkom okreslonym w niniejszym artykule.
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2. Uprawnienia do przyjmowania aktéow delegowanych, o ktorych
mowa w art. 17akapit drugi, sa powierzone Komisji na okres pigciu
lat od dnia 21 grudnia 2013

3. Przekazanie uprawnien, o ktérym mowa w art. 17 akapit drugi,
moze zosta¢ odwotane w dowolnym momencie przez Parlament Euro-
pejski lub Rade. Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie uprawnien
okreslonych w tej decyzji. Staje si¢ ona skuteczna nastgpnego dnia po
jej opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej lub
w terminie pdzniejszym wskazanym w tej decyzji. Nie wplywa ona
na wazno$¢ aktéw delegowanych juz obowigzujacych.

4. Niezwlocznie po przyjeciu aktu delegowanego Komisja powia-
damia o tym rownoczesnie Parlament Europejski i Radg.

5. Akt delegowany przyjety na podstawie art. 17 akapit drugi
wchodzi w zycie tylko wtedy, kiedy Parlament Europejski albo Rada
nie wyrazily sprzeciwu w terminie trzech miesiecy od przekazania tego
aktu Parlamentowi Europejskiemu i Radzie lub jezeli przed uptywem
tego terminu zaré6wno Parlament Europejski, jak i Rada poinformowaty
Komisje, ze nie wniosg sprzeciwu. Termin ten moze zosta¢ przedtuzony
o trzy miesiace z inicjatywy Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Artykut 18

Wejscie w zycie

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w zycie nastgpnego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej.

Niniejsze rozporzadzenie stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2007 r., z wyjat-
kiem art. 16, ktory stosuje si¢ od dnia 1 sierpnia 2006 r.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calos$ci 1 jest bezposrednio stosowane
we wszystkich panstwach czlonkowskich.
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ZALACZNIK

Wzoér informacji, ktore nalezy przekazaé¢ zgodnie z art. 5 ust. 2

UTWORZENIE  EUROPEJSKIEGO UGRUPOWANIA  WSPOLPRACY
TERYTORIALNE] (EUWT)

Nazwa EUWT, ktorego czlonkowie ponoszq ograniczong odpowiedzialnosé,
zawiera stowa ,,z ograniczong odpowiedzialnoscig”. (art. 12 ust. 2a).

Les champs marqués d'un astérisque* sont obligatoires.

I.1) NAZWA, ADRES | PUNKTY KONTAKTOWE

Zarejestrowana nazwa*:

Siedziba statutowa*:

Miejscowosc™: Keod pocztowy: Paristwo®:

Punkt kontaktowy: Telefon:

Do wiadomosci:

E-mail: Faks:

Adresy internetowe (jezeli dotyczy)

1.2) OKRES FUNKCJONOWANIA UGRUPOWANIA*:

Okres funkcjonowania ugrupowania:

[0 czas nieckreslony

@ do dnia: [ WCICICIC] @dimmyiren)
Data rejestracji/publikacji : DD‘DDDDDD (dd/mmyrrrr)

Il. CELE*

kod NUTS [_J[ I ][ ][] ke nuTs [ ]]
kod NUTs [ ][] ked nuts [CJCJCICIC]
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ll. DODATKOWE INFORMACJE DOTYCZACE NAZWY UGRUPOWANIA (jezeli dotyczy)

Nazwa w (prosze wskazac odpowiednia wersje jezykowa)

5

BG ES cs DA DE ET EL EN FR GA HR Lv
O O O O O O O a a m| mj O O

LT HU MT NL PL PT RO SK SL Fl sV Inne:
O O O O a O a a a ] ] o a

Pelna nazwa (fesli dotyczy):

Nazwa skrocona (jesii dotyczy):

Wykorzystac sekcfe Il tyle razy, ile jest to konieczne

IV. CZLONKOWIE*

IV. 1) Catkowita liczba cztonkéw ugrupowania*: [JJC]

IV. 2) Informacje o cztonku*

Dénomination officielle*:

Adres pocztowy:

Migjscowosé: Kod pocztowy: Parnstwo™:
Punkt kontaktowy: Telefon:

Do wiadomosci:

E-mail: Faks:

Adresy internetowe (jezeli dotyczy)
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Typ czlonka*:

[ Parstwo cztonkowskie

O Wiadze krajowe

[0 Wtadze regionalne

O Wiadze lokalne

O Podmict prawa publicznego
O Przedsigbiorstwo publiczne

O Stowarzyszenie:

* paristw czlonkowskich tacznie: OO
» wiadz krajowych lacznie:* OO
» wiadz regionalnych tacznie:* OOOO
» wiadz lokalnych tacznie:* OOOO
* podmictéw prawa publicznego tacznie:* OOOO
* przedsigbiorstw publicznych tacznie:* OO

O Parnstwo trzecie lub kraj lub terytorium zamorskie

Wykorzystac sekcfe IV.2 tyle razy, ile jest to konieczne

V. DODATKOWE INFORMAC.E (jezeli dotyczy)

VI. DDATA WYSLANIA NINIEJSZEGO ZAWIADOMIENIA: CICVCICVEICICIL] (DD/MM/RRRR)
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